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Charles Francois Gounod

Roméo et Juliette

Personnages

Capulet

Roméo

Frere Laurent

Tybalt, neveu de Capulet

Ensanglanter le seuil de ses palais.

Comme un rayon vermel brilleen un cid d'orage,
Juliette parut & Romeo I'aima,

Et tous deux oubliant le nom qui les outrage,

Un méme amour les enflamma.

Sort funeste! aveugles coléres!

Ces malheureux amants payerent de leurs jours
Lafin des haines s&culaires

Qui virent naitre leurs amours!
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Opéraen cing actes Paris
Mercutio,
Benvolio, amis de Roméo
Le Duc de Vérone
Grégorio, valet de Capulet
Frére Jean
Juliette
Stéfano, page de Roméo
Gertrude, nourrice de Juliette
Dames e Seigneurs de Vérone, Bourgeois, Soldats,
Moines, Pages et Valets
La scene se passe a Verone.
7.642 Gounod: Roméo et uliette 7.643 Gounod: Roméo et uliette
Prologue Acte premier
Une galerie splendidement illuminée, chez les
LE UR. Capuldts.
Véronevit jadis deux familles rivales, P
Les Montaigus, les Capulets,
Deleurs guerres sans fin, a toutes deux fatales, Scéenepremiere

Seigneurs et Dames, en dominos et masqueés.

UR.
L'heure senvole,
Joyeuse et folle,
Au passageil faut la saisir!
Cuellonslesroses
Pour nous écloses
Danslajoieet dansleplaisir!
LES HOMMES.
ur fantasgque
Des amours,
Sous le masque
Deveours,
Ton empire
Nous attire
D'un sourire,
D'un regard!
Et, complice,
Le wurglisse
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Au caprice
Du hasard! Senell
LES FEMMES.
Nuit divressel Les Mémes, Tybalt, Paris. Tybalt et Paris entrent en
Falle nuit! scéne, leur masque ala main.
t.on ol TYBALT.
C on npustleld. Eh bien! cher Paris, que vous semble
emains tendre Delaféte des Capulets?
Vaserendre, PARIS
EE)t = prendée Richesse & beauté tout ensemble
ans nos res. Sont |es hétes de ce palais.
Delabdle
il | TYBALT.
'(I'?gijt appéclal € Vous n'en voyez pas lamerveille,
. a{fv'te Letrésor unique et sans prix
sdtrats. Qu'on destine al'heureux Paris.
TOUS.
L'heure senvole, PARIS.
Joyeused folle Simon  ur encore sommelle,

Au passageil faut la saisir!
Cuellonslesroses

Pour nous écloses
Danslajoieet dansleplaisir!
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Le moment est proche ou I'amour
Viendral'éveiller & son tour.
TYBALT souriant.
Il sévellera, jel'espere.
Regardez! ... lavoici conduite par son pere.
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Scenelll

Les Mémes, Capulet, Juliette. Capulet entre en
scéne conduisant Juliette par la main. A son aspect
tout le monde se démasque.

CAPULET.
Soyez les bienvenus, amis, dans la maison!
A cetefée defamille
Lajoie est de saison!
Pareil jour vit naitre mafille
Mon ur bat deplaisir encore en'y songeant!
Mais excusez ma tendresse indiscretel

Présentant Juliette.

Voici ma Juliette ...
Accuellez-la dun regard indul gent,
LES HOMMES a demi-voix.
Ah! qudleest bdle
On dirait une fleur nouvele
Qui sépanouit au matin!
LES FEMMES de méme.
Elle semble porter en dle
Toutes les faveurs du destin! ...
TOUS a demi-voix.
Ah! qudleest bdle
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On entend le prélude d'un air de danse.

JULIETTE a Capulet.
Ecoutez! ... c'est e bruit des instruments joyeux
Qui nous appdle e nous convie...
Tout un monde enchanté semble naitre & mes yeux,
Tout meféte et menivre, e mon ameravie
Sédancedanslavie
Comme un oiseau senvole aux cieux!
CAPULET aParis.
Eh bien! Péris, faut-il vous dire
Diinviter mafille?... Mais quoi!
Vous ne mentendez pas, je crais;
D'ou vient ce front réveur?
PARIS.
Jadmire

Il sapproche de Juliette qui cause avec Tybalt.

CAPULET setournant vers sesinvités.
Allons, jeunes gens!
Allons, belles dames!
Aux plus diligents
Ces yeux pleins de flammes!
Nargue des censeurs
Qui grondent sans cessel
Fétez lajeunesse ...
Et place aux danseurs! ...
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Qui restea saplace
Et ne danse pas

De qudque disgrace
Fait I'aveu tout bas.
Oregret extrémel
Quand j'&ais moins vieux,
Je guidais moi-méme
Vos ébats joyeux.
Les douces paroles
Ne me co(taient rien.
Quedaveux frivoles
Dont je me souvien!
Ofalles années
Qu'emporte le temps!
O fleurs du printemps
A jamaisfanées! ...

Allons! jeunes gens!

Allons! belles dames!

Aux plus diligents

Ces yeux pleins de flammes!

Qui grondent sans cessel
Féonslajeunesse ...
Et place aux danseurs!

Tout le monde séloigne et circule dans les galeries
voisines. Juliette sort au bras de Péaris. Capulet et
Tybalt les suivent en causant. Roméo et Mercutio

paraissent avec leurs amis.

Soyez prudents! nul ne doit nous connaitre.

Quittons cette maison sans affronter son meitre.
MERCUTIO.

Bah! s les Capulets sont gens a se facher,

C'est 1&cheté de nous cacher,

Frappant sur son épée.

Car nous avons tous la de quoi leur tenir tétel
ROMEQ.

Mieux et valu ne pas nous méer alafée
MERCUTIO.

Pourquoi?
ROMEQ.

Jai fait unréve
MERCUTIO.
O présage alarmant!
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Nargue des censeurs
Qui grondent sans cessel
Fétez lajeunesse
Et place aux danseurs!
LE UR.
Nargue des censeurs
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LareneMab t'avisité?
Scene IV ROMEQ.
Comment?
Roméo, Mercutio, Benvolio, et quelques-uns de MERCUTIO.
leursamis. Mab, la reine des mensonges,
MERCUTIO. gﬁ: ld? el
La place ext libre, mes amis! Déca,?m 9
Pour un instant qu'il soit permis At "
i~ ravers I'espace,
D'Gter son masquet A traverslanuit
ROMEO. ' _ Elle passe! ’
Non! ... non! vous I'avez promis, Ellefuitl .

Son char, quel'atome rapide
Entraine dans I'éher limpide,
Fut fait dune noisette vide

Par Ver-de-Terre, le charron;
Les harnais, subtile dentele,
Ont é&é découpés dans l'aile

De qudque verte sauterdle

Par son cocher, le moucheron;
Un os de grillon sert de manche
A son fouet, dont la meche blanche
Est prise au rayon qui sépanche
De bé rassemblant sa cour.
Chague nuit, dans cet équipage,
Mab visite sur son passage
L'époux qui réve de veuvage,



7.652 Gounod: Roméo et Juliette

7.653 Gounod: Roméo et Juliette

Et I'amant qui réve d'amour.

A son approche, la coquette
Réve datours et detoilette;

Le courtisan fait la courbette;
Le poderimesesvers.

A l'avare, en son gite sombre,
Elle offre des trésors sans nombre
Et lalibertérit dans 'ombre

Au prisonnier chargé defers!

Le soldat réve dembuscades,

De batailles et d'estocades,
Ellelui verse les rasades

Dont ses lauriers sont arroses,

— Et toi qu'un soupir effarouche,
Quand tu repases sur ta couche,
O vierge, dle€dfleureta bouche,
Et tefait réver de baisers!

Mab, la reine des mensonges,

Me vienne de Mab ou d'un autre,

Sous cetoit qui n'est pas lenbtre,

Je me sens attristé d'un noir pressentiment.
MERCUTIO.

Tatristesse, jeledeving

Est de ne pastrouver ici ta Rosaline

Cent autres, dans ce bal, teferont oublier

Ton fol amour d'écolier!

Viend! ...
ROMEO regardant au dehors.

Ah! voyez! ...
MERCUTIO.

Quoi donc?
ROMEO.
Cette beauté cdeste

Qui semble un rayon dans la nuit!

MERCUTIO.

Le porte-respect qui la suit
Est dune beauté ... plus modeste!

Préside aux songes; -
P ROMEO.
gé’;ﬁgge quelevert O trésor digne des cieux!
A travers’l' Qudle clarté soudaine a dessillé mes yeux?
A travers laesnpueinct & Je ne connnaissais pas la beauté veéritablel
1 --- - ’ o . ’)
Elle . Ai-jeaimeéjusgquici? ...
Ellefuit! ... Mercutio, en riant, a Benvolio et aux autres jeunes
ROMEO. gens.
Eh bien! ... quel'avertissement
7.654 Gounod: Roméo et uliette 7.655 Gounod: Roméo et uliette
Bon! voila Rosaline au diable
Et nous avions prévu ceci! SéneV

On la congédie
Sans plus de souci;
Et la comeédie
Setermineains!
TOUS moins Roméo, a demi-voix, €t enriant.
On la congédie
Sans plus de souci;
Et la comédie
Setermineains!
Mercutio entraine Roméo, au moment ou par ait
Juliette suivie de Gertrude.
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Juliette, Gertrude.

JULIETTE.

Voyons, nourrice, on mattend! parle vite
GERTRUDE.

Respirez un moment! ... Est-ce moi qu'on évite,

Ou le comte Paris que I'on cherche?
JULIETTE.

Paris!

GERTRUDE.

Vous aurez |3, dit-on, la perle des maris!
JULIETTE riant.

Ah! ah! je songe bien vraiment au mariage!
GERTRUDE.

Par ma vertu! j'éais mariée a votre age!
JULIETTE.

Non, non! je ne veux pas t'écouter plus longtemps.

Laisse mon &me a son printemps! ...

Jeveux vivre

Dans leréve qui menivre

L ongtemps encorel

Douce flamme,

Je te garde dans mon ame

Comme un trésor!

Cetteivresse
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Dejeunesse
Nedure, hdas! qu'un jour, Sene Vi
Puis vient I'neure
Ou I'on pleure; Les Mémes, Grégorio, Romeo.

Le ur cédeal'amour,
Et le bonheur fuit sans retour!
Loin de!'hiver morose

ROMEO a Grégorio, en lui montrant Juliette.
Le nom de cette bele enfant?
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L sisserm il GREGORIO.
Et respirer larose ’ Vouslignorez?
Avart delffeiller Cest Gartrude
' GERTRUDE se retour nant.
Jeveux vivre ) Pait-il?
Dansleréve qui menivre GREGORIO a Gertrude.
Longtemps encorel Tres gracieuse dame,
Douce flamme, Pour les soins du souper je crois qu'on vous
Je te garde dans mon ame réclame.
Comme un trésor! GERTRUDE.
v -
Grégorio parait au fond et se rencontre avec Cest bien! mevoici
" JULIETTE.
Roméo.
val
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Ont d'avance pardonné
Scene Ml Retirant sa main.
Roméo, Juliette. Gertrude sort avec Grégorio. Mais a sa bouche
Roméo arréte Juliette au moment ou elle va sortir. La_mai nquil touche
DSt e
3 |
De gréce, demeurez! Enchanteresse
Il se démasque et prend la main de Juliette. Quiil implore en un baiser!
Ange adorable, ROMEQ. .
. Les saintes ont pourtant une bouche vermelle
Ma main coupable JULIETTE
Profane, en |'osant toucher, —
N Pour prier seulement.
Lamaindivine :
Dont jimagine ROMEQ. o .
Quenul nale droit dapprocher. N enterA\dent-eIIe:% pas lavoix qui leur consdlle
Voila, i Un arré plus clément?
oila, jepense,
P JULIETTE.
La penitence Aux priéres damour leur  ur est insensibl
Quil convient de mimposer: Xp &
: .y Méme en les exaucant.
Cest quej'efface -
S ROMEQO.
Liincigne trace Exaucez donc mes  ux, & gardez impassible
De mamain par un baiser Votrefront rougissant! 9
JULIETTE. gissant
Calmezvc_)scraintesl Il baise la main de Juliette.
Acesdrdntes JULIETTE souriant.
Du pderin prosterné, e e
: - Ahl jen'ai pu men défendre,
Les saintes meme, Jai pris le péché pour moi!
Pourvu qu'il aime, ’



7.660 Gounod: Roméo et uliette 7.661 Gounod: Roméo et uliette
ROMEO.
Pour apaiser votre émoi, Scene VI
Vous plait-il de melerendre?
Enserrble. ’ Les Mémes, Tybalt.
JULIETTE. N arn
Non! jel'ai pris! Laissez-le-moi! quun:
ROMEQ. Il remet son masque.
Vous l'avez prig ... Rendez-le-mai! JULIETTE.
) C'est mon cousin Tybalt.
ROMEQ.
Eh! quoi! vous ées? ...
JULIETTE.
Lafilledu seigneur Capulet.
ROMEOQO a part.
Died! ...
TYBALT savancant.

Pardon,
Cousing ... nos amis déserteront nos fétes,
Si vous fuyez ains leurs regards.

Lui offrant la main.
Venez donc.
Bas.

Qud est ce beau galant qui sest masqué s vite
En me voyant venir?
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JULIETTE.
Jenesas. Sene X
TYBALT avec défiance.
) Il mévite Tybalt, Juliette.
ROMEO. TYBALT.

Dieu vous garde, seigneur!
Il sort.
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Ah! jelereconnais a savoix! a ma hainel
Cest lui! c'est Roméo!
JULIETTE a part.
Roméo!
TYBALT.
Sur I'honneur,
Jepunirai letraitre, e samort est certaine!

Il sort.

JULIETTE seule.
Ah! jel'ai vu trop t6t sans le connaitre!
Lahaine est le berceau de cet amour fatal!
Cenest fait, g jenepuis ére
A lui, quele cercuel soit mon lit nuptial!
Elle séoigne lentement; les invités reparaissent. —
Tybalt entre d'un coté avec Paris. Roméo, Mercutio,
Benvolio et leurs amis masgués entrent de |'autre.
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Scene X

Tybalt, Paris, Roméo, Mercutio, Benvolio, Invités,
puis Capulet.

TYBALT apercevant Romeo.
Levoaici!
PARIS abordant Tybalt.
Qu'est-ce donc?
TYBALT lui montrant Roméo.
Roméo!

Tybalt va pour séancer versle groupe des
Montaigus, lorsqu'il se rencontre avec Capulet, qui
rentre en scene; il lui montre Roméo; Capulet, d'un

gesteimpérieux, lui impose silence.
ROMEO a part.
Mon nom méme

Est un crime a ses yeux!

O douleur! ... Capulet est son perel ... et jel'aimel
MERCUTIO bas a sesamis.

Voyez dequd air furieux

Tybalt nous regarde! Un orage

Est dans'air!
TYBALT.

Jetremble de ragel

CAPULET a sesinvités.
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Quoi! partez-vous dga? demeurez un instant!
Un souper joyeux vous attend!

Ensemble.

TYBALT, PARIS ET QUELQUES JEUNES GENS.
Patience! patiencel
De cette mortelle offense,
Romeéo, j'en fais serment,
Subirale chéatiment!
MERCUTIO, BENVOLIO ET LEURS AMIS.
On nous observel silence!
Il faut user de prudencel
N'attendons pas follement
Un funeste dénoOment!
CAPULET a sesinvités.
Que la fée recommencel
Quel'on boive et quel'on danse!
Nous autres, j'en fais serment,
Nous dansions plus vaillamment!
LE UR.
Que la fée recommencel
Quel'on boive et quel'on danse!
Leplaisir n'a qu'un moment,
Terminons la nuit gaiment!

Mer cutio entraine Roméo; ils sont suivis de
Benvolio et deleurs amis.
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TYBALT a demi-voix.
[l nous échappe
Qui veut mesuivre? ... — Jelefrappe
De mon gant au visagel

Il se dispose a suivre Roméo avec Paris et quelques
jeunes gens.

CAPULET qui Sest rapproché de Tybalt, a demi-
VOIX.
Et, mai, je ne veux pas
D'esclandre, tu mentends? ... Laisse en paix ce

jeune homme,
Il me plait dignorer de quel nomil se nomme!
Je te d&ends de faire un pas!
A sesinvités.

Allons! jeunes gens!
Allons! bdlles dames!
Aux plus diligents,
Ces yeux pleins de flammes!
Nargue des réveurs
Qui craignent l'ivressel
Fétez lajeunesse,
Et place aux buveurs!
LE UR.
Nargue des réveurs
Qui craignent l'ivresse.
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Féonslajeunesse,
Et place aux buveurs!

La toile tombe.
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Acte deuxieme

Unjardin. — A gauche, le pavillon habité par Juliette
— Au premier &age, une fenétre avec un balcon. — Au
fond, une balustrade dominant d'autres jardins.

Scéenepremiere

Séfano, Roméo. Séfano, appuyé contre la
bal ustrade du fond, tient une échelle de corde et
aide Roméo a escalader 1a balustrade; puisil se

retire en emportant I'échelle.

ROMEO seul.
O nuit, sous tes ailes obscures
Abrite-moi!
LA VOIX DE MERCUTIO au dehors.
Roméo! Roméo!
ROMEO.
C'est lavoix de Mercutio!
Cdui-laserit des blessures
Qui n'en recut jamais!
MERCUTIO, BENVOLIO ET LEURS AMIS au de-
hors.

Puisse I'amour guider ses pas!
Les voix séoignent.

ROMERO.
L'amour! ... Oui, son ardeur a troublé tout mon
ére
La fenétre de Juliette séclaire.

Mais quele soudaine clarté
Resplendit a cette fenétre?
C'est |a que dans la nuit rayonne sa beauté

Ah! leve-toi, solel! fais palir les éoiles
Qui dans I'azur sans voiles
Brillent au firmament!

Ah!l léve-toi, parais, astre pur e charmant!

Elleréve ... dle dénoue

Une boucle de cheveux

Qui vient caresser sajouel
Amour, porte-lui mes  ux!
Elleparle ... Qudleest bdld
Ahl jen'ai rien entendu!
Mais ses yeux parlent pour dle,
Et mon  ur arépondu!

Mystérieux et sombre, Ah! leve-toi, solel! fais palir les &ailes,

Roméo ne nous entend pas! Qui dans I'azur sans voiles

L'amour se plait dans I'ombre; Brillent au firmament!
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Ah! leve-toi, parais, astre pur et charmant!
La fenétre souvre. — Juliette parait a son balcon. — Scenell
Roméo se cache dans I'ombre. Roméo, Juliette.
JULIETTE.
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Hédas! ... moi, le hair ... haine aveugle & barbarel
O Roméo! pourquoi ce nom est-il letien?
Abjure-le, ce nom fatal qui nous sépare,
Quj'abjurele mient ...
ROMEOQO savancant.
Est-il vrai?... I'astu dit?... Ah! dissipele doute
D'un  ur trop heureux!
JULIETTE.
Qui m'écoute
Et surprend mes secrets sous le voile des nuits?
ROMEQ.
Jen'ose, en me nommarnt, tedire qui je suis!
JULIETTE.
N'es-tu pas Roméo?
ROMEQ.
Non! je ne veux plus I'é&re
Si ce nom détesté me sépare de toi!
Pour t'aimer, laissemoi renaitre
Dans un autre que moi!
JULIETTE.
Ah! tu sais que la nuit te cache mon visage!
Tulesad ... Si tes yeux en voyaient larougeur,
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Elleterendrait témoignage
Delapuregtédemon wur! ... Senelll

Adieu lesvains dé&ours! ... M'aimes-tu? ... Je
devine
Cequetu répondras. Nefais pas de serments!
~ bé desesrayonsinconstants, j'imagine,
Eclairele parjure & serit des amants! ...
Cher Roméo, dis-moi loyalement: jet'aime
Et jetecraid ... Et mon honneur
Sefieau tien, d mon saigneur,
Commetu peux te fier a moi-méme ...
N'accusepasmon  ur, dont tu sais le secret,
D'ére |é&ger, pour n'avoir pu setaire;
Mais accuse la nuit dont le voile indiscret
A trahi lemystérel
ROMEQ.
Devant Dieu qui mentend je t'engage ma foi!
JULIETTE.
Onvientt! ... Silence ... Eloigne-tail ...

Roméo séoigne et disparait souslesarbres. —
Juliette seretire du balcon.
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Grégorio, Quelques Valets, puis Gertrude. Grégorio
et les valets entrent en scene avec des lanternes
sourdes alamain.

GREGORIO ET LESVALETS.
Personne Personnel
Le page aura fui!
Au diable on le donne!
Lediable est pour lui!
GREGORIO.
Lefourbe letraitre
Attendait son maitre!
Ledestin jaloux
L'arrache a nos coups;
Et demain peut-étre
Il rirade nous!
GREGORIO ET LESVALETS.
Personnel personnel
Le page aura fui!
Au diable on le donne!
Lediable est pour lui!
GERTRUDE entrant en scéne.
Dequi parlez-vous donc?
GREGORIO.
D'un page
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Des Montaigus! ... Maitre et vale,
En passant notre seuil, ont oséfaire outrage
Au saigneur Capulet.
GERTRUDE.
Raillez-vous?
GREGORIO.
Non, sur ma tée
Un des Montaigus sest permis
Devenir avec ses amis
A notrefé&e
GERTRUDE ET LESVALETS.
Un Montaigu!
GREGORIO.
Si nous |'avions reconnu,
C'est deson sang, jelejure,
Quiil elt payé cetteinjurel
LESVALETS a Gertrude.
Est-ce pour vos beaux yeux que letraitre est venu!
GERTRUDE.
Quiil vienne encore, &, sur mavid
Jevous le feral marcher drait,
Si drait, quil n'aura pas envie
De recommencer!
GREGORIO.
Onvous croit.
LESVALETSriant.
Pour cda, nourrice, on vous croit.
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GREGORIO ET LESVALETS.
Bonne nuit, charmante nourricel
Joignez la gréace a vos vertus!
Quelecid clément vous bénisse,
Et confonde les Montaigus!

Grégorio et les valets séoignent.
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SenelV

Gertrude, puis Juliette.

GERTRUDE.

Béni soit le baton qui tét ou tard me venge

De ces coquing!
JULIETTE paraissant sur le seuil du pavillon.

Cest toi, Gertrude?
GERTRUDE.
Oui, mon bd ange!

JULIETTE.

Qui donc accompagnait tes pas?
GERTRUDE.

Des gens dela maison! des drdles, ou je meure

Mais comment a cette heure

Ne reposez-vous pas?
JULIETTE.

Jet'attendais! ...

Ellejette un regard autour d'dle, et rentre dansle
pavillon, suivie de Gertrude. Roméo reparait.

SéeneV
Roméo, puis Juliette.

ROMEO.
O nuit divine jet'implore
Laissemon  ur aceréve enchantd
Je crains de mévelller et n'ose croire encore
A sarédité
JULIETTE reparaissant sur le seuil du pavillon, a
demi-voix.
Romeo! ...
ROMEO se retournant.
Douce amie
JULIETTE I'arrétant du geste et toujours sur le
seuil.
Un seul mot! puis adieu!
Qudqu'un ira demain tetrouver! ... — Sur ton ame,
Si tu me veux pour femme,
Fais-moi dire que jour, aquele heure, en que
lieu,
Notre union sera bénie
Alors, 6 mon seigneur, sois mon uniqueloi! ...
Jeteliviemavieentiére, et jerenie
Tout ce qui n'est pastoi!
GERTRUDE de l'intérieur du pavillon.

Juliette! ...
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JULIETTE. Onmappellé! ...
Si tatendresse ROMEQO.
Ne veut de moi que defolles amours... O douleur! ...
GERTRUDE. JULIETTE.
Juliette ... ) Plus bas!
JULIETTE SE retournant versle pavillon. ROMEQ attirant Juliette a lui et I'amenant en scene.
Jeviens! Non! non! I'on ne t'appelle pas!
A ROMEO. JULIETTE.

Par cette heure divresse,
Nemerevois plus, e melaisse
A ladouleur qui remplirames jours!
ROMEO a genoux devant Juliette.
Ahl jetel'al dit! ... jet'adord ...
Dissipe manuit! soisl'aurore
Ouvamon ur, ou vont mes yeux!
Disposeenrenedemavie
Verse a mon ameinassouvie
Toute lalumiére des cieux!
JULIETTE.
Adied! ...
ROMEO serdevant et saisissant la main de Juliet-
te.
Dgal
JULIETTE.
Jetremble
Qu'on ne nous voie ensemblel
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Ah! I'on peut nous surprendrel laisse,

Laisse ma main séchapper deta main!
ROMEQO.

Ah! nefuis pas encore! laisse,

Laissetamain soublier dans mamain!

Ensemble.

Adieu! De cet adieu s douce est latristesse,

Quejevoudrais te dire adieu jusqu'a demain!
JULIETTE.

Maintenant, jet'en supplie,

Pars!
ROMEQ.

Ah! crudl€d ...
JULIETTE.
Pourquoi

Terappdaisje? dfolie

A penees-tu prés de moi

Quesoudainmon  ur l'oublid ...
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Jetevoudrais parti, pas trop loin cependant,

Comme un oiseau captif quela main dun enfant Actetroisieme

Tient enchainé dun fil de soie;

A peinevole-t-il, dans I'espace emporté, Premier tableau.

Que I'enfant le ramene avec des cris dejoie,

Tant son amour jaloux lui plaint lalibertél La celule defrere Laurent.
Ensenble.

O nuit damour! 6 nuit divressel Soene premiere

A toi mon amel atoi mamain!
Adieu! De cet adieu s douce est la tristesse,
Quejevoudrais te dire adieu jusqu'a demain! ...

Frére Laurent, Roméo. Frére Laurent est en priere.
Roméo parait sur le seuil dela celule.

JULIETTE. ROMEO.
Adieu, millefais... Mon pere, Dieu vous garde!
FRERE LAURENT.

Elle sé@oigne des bras de Roméo et rentre dansle .
Eh! quoi! lejour apene

, pauilion. Seléve, et le sommeil tefuit?
ROMEOQ saul. Qud espoir vers moi te conduit?
Val ... repose en paix! sommeille Quel amoureux souci t'amene?
Qu'un sourire denfant sur ta bouche vermelle ROMEO.
Vienne doucement se poser! ... Vous I'avez deviné, mon perel c'est I'amour
Et, murmurant encor: Jet'aimel aton oreille, Qui mafait veller jusqu'au jour!
Que la brise des nuits te porte ce baiser! ... FRERE LAURENT.
A B Eh! quai! I'indigne Rosalind! ...
Il séoigne. ROMEO.
Latoile tombe. Que_l nom,prononcez-VOL\Js? Jene ,Ie connais pasl —
' il des dus souvrant alaclartédivine
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Se souvient-il encor des ombres d'ici-bas?—

Aime-t-on Rosaline, ayant vu Juliette? Sénell
FRERE LAURENT.
Quoai! ... Juliette Capulet? Les Mémes, Juliette, Gertrude.
Juliette parait, suivie de Gertrude. ROMEQO.
Lavoici!
JULIETTE sédancant dans les bras de Romeo.
Romeo! ...
ROMEQ.
Mon &met'appdait!

Jetevoig ... Ma bouche est muette!
JULIETTE afrére Laurent.
Mon pére, voici mon époux;
A son amour je mabandonne;
Vous connaissez ce  ur quejelui donne;
Devant le cid, unissez-nous!
FRERE LAURENT.
Oui! dussé-je affronter une aveugle colere,
Jevous préterai mon secours.
Puisse de vos maisons la haine séculaire
Séeindre en vos jeunes amours!
ROMEO a Gertrude.
Velleau dehors! ...

Gertrude sort.

FRERE LAURENT.
Témoin de vos promesses,
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Gardien de vos tendresses,
Quele Seigneur soit avec vous!
A genoux!
ROMEO ET JULIETTE.
A genoux!

Ils sagenouillent.

FRERE LAURENT.
Dieu, qui fisI'homme a ton image,
Et desachair & de son sang
Créaslafemme, e |'unissant
A I'homme par le mariage,
Consacras du haut du Sion
Leur inséparable union! ...
ROMEO ET JULIETTE.
Seigneur, répands sur nous ta bénédiction!
FRERE LAURENT.
Regardedun il favorable
Tacréature misérable
Qui se prosterne devant toi! ...
ROMEO ET JULIETTE.
Seigneur, nous promettons dobér ataloi!
FRERE LAURENT.

Seigneur, jefais serment del'aimer ajamais!
FRERE LAURENT.

Que sa vertu soit sarichessel

Que, pour soutenir sa faiblesse,

Ellearmeson  ur du devoir!
ROMEO ET JULIETTE.

Seigneur, sois mon appui! Seigneur, Sois mon

espoir!

FRERE LAURENT.

Queleur vidllesse heureuse voie

Leurs enfants marchant dans tavoie,

Et les enfants de leurs enfants!
ROMEO ET JULIETTE.

Seigneur, du noir péché c'est toi qui nous défends!
FRERE LAURENT.

Que ce couple chaste ¢ fidde,

Uni danslavie &erndle,

Parvienne au royaume des cieux! ...
ROMEO ET JULIETTE.

Seigneur, sur notre amour daigne abaisser les yeux!
FRERE LAURENT.

Roméo, tu choisis Juliette pour femme?
ROMEO.

Entends ma priere fervente Qui, mon pere.
Fais quelejoug deta servante FRERE LAURENT a Juliette.
Sait un joug d'amour et de paix! Tu prends Roméo pour éooux?
ROMEQO ET JULIETTE. JULIETTE.
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Oui, mon pere.
Deuxiéme tableau.

Roméo et Juliette échangent |eurs anneaux.

FRERE LAURENT mettant la main de Juliette dans

celle de Roméo.
Devant Dieu qui lit dans votre ame,
Jevous unid! ... Rdevez-vous!

Roméo et Juliette se relévent. Gertrude rentre en
scene.

Ensemble.

ROMEO ET JULIETTE danslesbras|'un de
['autre.
O pur bonheur! 6 joieimmense!
Lecid recoit nos serments amoureux!
Dieu de bonté, Dieu de clémence,
Sois béni par deux  urs heureux!
FRERE LAURENT ET GERTRUDE.
O pur bonheur! 6 joieimmense
Lecid recoit leurs serments amoureux!
Dieu de bonté, Dieu de clémence,
Sois béni par deux  urs heureux!

Roméo et Juliette se séparent. — Juliette sort avec
Gertrude. Roméo sort avec frere Laurent. — La
décoration change a vue.
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Unerue. — A gauche, la maison des Capulets.

Scéenepremiere
STEFANO seul.
Depuis hier, je cherche en vain mon maitre!

Setournant vers la maison des Capulets.

Est-il encor chez vous, 6 Capulets?

Voyons un peu s vos dignes valets

A mavoix, ce matin, oseront reparaitre!

Tous ces rodeurs de nuit ont grand'peur du solell.
Je veux d'une chanson égayer leur révell.

I fait mine de pincer dela guitare sur son épée.

Quefaistu, blanchetourterdle,
Dans ce nid de vautours?
Quedquejour, déployant ton aile,
Tu suivras les amours!

Aux vautours, il faut la bataillel
Pour frapper destoc et detaille
Leurs becs sont aiguisés!
Laissela ces oiseaux de proie,
Tourterdle qui faistajoie
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Des amoureux baiserd! ...

Gardez bien labdle
Qui vivraverral
Votretourterdle

Vous échapperal

Un ramier, loin du vert bocage,

Par I'amour attiré,

A l'entour de ce nid sauvage

A, jecrais, soupiré

Les vautours sont ala curée

Leurs chansons, que fuit Cythérée,
Résonnent a grand bruit;
Cependant qu'en leur douce ivresse
Nos amants content leur tendresse
Aux astres delanuit! ...

Gardez bien labdle
Qui vivraverral
Votretourterdle

Vous échapperal

Grégorio et quel ques valets sortent de la maison.

Scenell

Séfano, Grégorio, Valets.

STEFANO.

Ah! ah! voici nos gens! ...
GREGORIO.

Qui diable a notre porte

Sen vient roucouler de la sorte?
STEFANO a part, enriant.

La chanson leur deplait!
GREGORIO aux autres valets.

Mais, pardieu! n'est-ce point

Cdui que nous chassions hier la dague au poing?
LESVALETS.
C'est lui-mémel
GREGORIO.
) L'audace est forte!
STEFANO feignant de ne pas prendre garde aux
nouveaux venus.
Gardez bien labdléel
Qui vivraverral
Votretourterdle
Vous échapperal
GREGORIO.
Est-ce pour hous narguer, mon jeune camarade,
Que vous nous régalez de votre serénade?

7.690 Gounod: Roméo et uliette 7.691 Gounod: Roméo et uliette
STEFANO. Se défend!
Jaimelamusique. Fine lame,
GREGORIO. Sur mon amel
Cest clair; Il sebat
On t'aura sur le dos, en parelle &quipée, En soldat!

Casséta guitare, mon chér!
STEFANO.

Pour guitarej'ai mon épée,

Et j'en saisjouer plusdun air.
GREGORIO.

Ah! pardieu! pour cette musique

On peut te donner laréplique!
STEFANO dégainarnt.

Viens donc en prendre une legon!
GREGORI O dégainant.

En gardel
LESVALETS iant.

Ecoutons leur chanson.

Pendant que Grégorio et Séphano se battent.

Qudlerage
Vertudieu!

Bon courage,

Et franc jeu!
Voyez comme
Cet enfant
Contre un homme
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Mercutio et Benvolio entrent en scéne.
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Scenelll

Les Mémes, Mercutio, Benvolio, puis Tybalt, Paris,
Roméo, et Partisans des deux maisons.

MERCUTIO.
Attaguer un enfant!

I tire|'épée et sejette entre les combattants.

Morbleu! c'est une honte
Digne des Capulets!
Tds maitres, tds valets!

Tybalt entre en scéne suivi de Paris et de quelques
amis.
TYBALT portant la main & son épée et entendant
les derniers mots de Mercutio.
Vous avez la parole prompte,
Monsieur! ...
MERCUTIO.
Moins prompte que le bras!
TYBALT.
Cest cequiil faudrait voir!
MERCUTIO.
C'est cequetu varras!

Au moment ou ils se mettent en garde, Roméo entre

en scéne et se précipite entre eux.

ROMEO.

Arréez!
MERCUTIO.

Roméo!
TYBALT.
Son démon me|'ameng!
A Mercutio.
Trouvez bon que sur vous je lui donnele pas! —
A Roméo.

Vil Montaigu! ... flamberge au vent! ... dégaind! ...
Toi qui nous insultas jusqu'en notre maison,

C'est toi qui porteraslapeine

De cette indigne trahison!

Toi dont la bouche maudite

A Jduliette interdite

Osa, jecrois, parler tout bas.

Ecoute le seul mot que minspire ma haine!
Tunesquunlache ...

Romeo porte vivement la main a son épée, latirea
moitié du fourreau, puis|'y remet.

ROMEQ.
Allong! ... tu ne me connais pas,
Tybalt! ... & ton insulte est vaine
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Jai dansle ur desraisons det'aimer MERCUTIO.
Qui, malgré moi, me viennent désarmer! Ah! laisse-moi!

Jenesuispasun lache ... Adieu!
Il fait un pas pour séloigner.

TYBALT.
Tu crois peut-ére
Obtenir le pardon de tes offenses, traitre?
ROMEQ.
Jenet'a jamais offensé
Le temps des haines est passél
MERCUTIO.
Tu souffrirais ce nom de lache?
O Roméo, t'ai-je entendu?
Eh bien, donc, s ton bras doit faiblir & satéche,
C'est amoi désormais que I'honneur en est di!
ROMEQ.
Mercutio, jet'en conjure! ...
MERCUTIO.
Non! ... Jevengeral toninjure.....
Misérable Tybalt, en garde, et d&fends-toi!
Ensenble.
TYBALT.
Jesuisatoi!
ROMEQ.
Ecoute-moi!
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STEFANO, BENVOLIO ET LESMONTAIGUS.
Bien! sur mafoi!
PARIS ET LES CAPULETS.
Enlui j'ai foil
Ensemble.

PARISET LES CAPULETS.
Montaigus! ... race immonde!
Frémissez deterreur!

Et que l'enfer seconde
Sahaine et safureur!

BENVOLIO, STEFANO ET LES MONTAIGUS.
Capulets! race immonde!
Frémissez deterreur!

Et que l'enfer seconde,
Sa haine et safureur!

ROMEQO.

Haine en malheurs féconde,
Dois-tu par ta fureur
Toujours donner au monde
Un spectacle dhorreur?

Tybalt et Mercutio se battent.

ROMEO.
Messieurs! ... jevous supplid ...
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LE UR. )
Place! place! ... Asesams.
ROMEO. Secourez-l€!
Ofoalid MERCUTIO chancd ant.
Soutenez-moi!

Quelques jeunes gens suivis de val ets appartenant
au parti des Montaigus entrent en scéne. — Romeo
court a eux.

Ah! mes amid! ... séparez-les!
LES CAPULETS menacants.
LesMontaigus! ...
LES MONTAIGUS de méme.
Les Capulets!

Romeo se précipite entre Mercutio et Tybalt; I'épée
de Tybalt passe sous | e bras de Roméo et atteint

Mercutio.
MERCUTIO.
Ah! blessd ...
ROMEO.
Bles# ...
MERCUTIO.
Quelediable

Soit de vos deux maisons! ... Pourquoi
Tejeter entre nous?

On emmeéne Mercutio.

ROMEQ.
Ah! maintenant, remonte au cid, prudence infamel
Et tol, fureur & il deflamme,
Soisdemon  ur l'uniqueloi!

Tirant son épée.
Tybalt, il n'est ici dautre [ache quetoi!
Ensemble.

TYBALT ET ROMEO.
Malheur atoi!
TOUS LES AUTRES dégainant.
Place pour moi!

Ils se battent. La nuit commence a tomber.

ROMEO poussant une botte & Tybalt.
A toi!

Tybalt est touché et chancelle; Capulet entreen

ROMEQO. A e _
O sort impitoyable scene, court alui et le soutient dans ses bras.
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LES BOURGEQIS.
SénelV Quest-cedonc?... C'est Tybalt! ... il meurt! ...

Les Mémes, Capulet, Bourgeois, puis le Duc et sa
suite.

CAPULET.
Grand Dieu! ... Tybalt!

Capulet, aidé des siens, éend Tybalt aterreet lui
soutient la téte.

BENVOLIO a Roméo.
Sa blessure est mortellel

Fuis sans perdre un instant!
ROMEO a part.

Ahl gquai-jefait?... Mo, fuir! maudit par dle
BENVOLIO.

C'est lamort qui t'attend!
ROMEO avec désespoir .

Qudleviennedonc! ... Jel'appdlée
TYBALT d'une voix mourante.

Un dernier mot! ... & sur votre ame....

exaucez-moi!

CAPULET.

Tu seras obél! ... Jet'en donne mafoi!

Une foule de bourgeois a envahi la scéne.
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BENVOLI0O a Romgéo.
Reviens atoi!
LES BOURGEOQIS.
Toujours le bruit des armes
Malheureux insenses,
N'est-ce donc pas assez
De combats et de larmes?

On entend des fanfares.

LE UR.
Leduc! leduc!

Le duc entre en scéne, suivi de son cortege de
gentilshommes et de pages portant des torches.

CAPULET serdevant.
Justice!

LES CAPULETS.

Justice!
CAPULET montrant le corps de Tybalt.

C'est Tybalt, mon neveu, tué par Romeo!
ROMEQ.

Il avait le premier frappé Mercutio!

Jai vengé mon ami; que mon sort Saccomplissel
LES MONTAIGUS.

Justice!
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TOUS.
Justicel

LE DUC.

Eh! quoi! toujours du sang! Devos  urs
inhumains

Rien ne pourra calmer les fureurs crimindles!
Rien ne fera tomber les armes de vas mains,
Et je serai moi-méme atteint par vos querdles!

A Roméo.

Sdon noslois, ton crime a méritélamort;
Mais tu n'es pas |'agresseur; jet'exilel
ROMEQ.
Cid! ...
LE DUC aux Montaigus et aux Capulets.

Et vous dont la haine, en prétextes fertile,
Entretient la discorde e I'effroi dans la ville,
Faites tous devant moi e serment solennd
D'obéssance aux lois e du prince e du cid!

Slence parmi les Montaigus et les Capulets. Le duc
sapproche de Capulet et [ui parle a voix basse.

ROMEO a part.
Ah! jour de deuil, e dhorreur, e dalarmes!
Mon  ur sebrise, éperdu de douleur!
Injuste arré qui trop t6t nous désarmes,
Tu mets le comble a cejour de malheur!
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Jevois périr dans le sang et les larmes
Touslesespoirsetles  uxdemon  ur!

Ensemble.

LE DUC.
Ah! jour de deuil, e dhorreur, e dalarmes!
Jevois couler et mon sang et leleur!
Arré vengeur ol semoussent leurs armes,
Tu vienstrop tard en cejour de malheur!
Enlanoyant dans le sang et les larmes,
Cest lacitéquel'onfrappe ... Etmon  wur!
CAPULET.
Ah! jour de deuil, e dhorreur, e dalarmes!
Mon  ur sebrise, éperdu de douleur!
Injuste arré qui trop t6t nous désarmes,
Tu mets le comble a cejour de malheur!
Jevois périr dans le sang et les larmes
Touslesespoirsetles  uxdemon  ur!
STEFANO, BENVOLIO, CAPULETS, MONTAIG-
us.
Ah! jour de deuil, e dhorreur, e dalarmes!
Le ur sebrise éperdu dedouleur!
Injuste arré qui trop tét nous désarmes!
Tu mets le comble a cejour de malheur!
Non! non! nos  urs, dansle sang et les larmes.
N'oubliront pas le devoir ni I'honneur!
LES BOURGEOQIS.
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Ah! jour de deuil, e dhorreur, e dalarmes!
Le ur sebrise éperdu dedouleur!
Arré vengeur ol sémoussent leurs armes,
Tu vienstrop tard en cejour de malheur!
Jevois périr dansle sang e les larmes,
Avec laloi, la patrie et I'nonneur!

LE DUC a Romeo.
Tu quitteras la ville des ce soir!

Il séoigne avec son cortége.

ROMEQ.
L'exil! non! Je mourrai, mais je veux larevoir!
LES CAPULETSET LES MONTAIGUS s2
menacgant encor du regard.
Lapaix?... Lapaix! ...
Non! non! ... Jamais!

La toile tombe.

Operntexte von Monteverdi bis Strauss

Acte quatrieme
Premier tableau.

La chambre de Juliette.
Il fait nuit. La scéne est éclairée par un flambeau.

Scéenepremiere

Roméo, Juliette. Juliette est assise; Romeo est a ses
pieds.

JULIETTE.
Val jet'al pardonné Tybalt voulait ta mort;
Sil n'avait succombé, tu succombais toi-mémel
Loin demaoi ladouleur! loin de mai leremord!
Il te haissait! ... et jet'aime!

ROMEO.
Ah! redis-le, cemot s doux!

JULIETTE.
Jet'aime, 6 Roméo! jet'aime, 6 mon éoux!

Ensemble.

Nuit dhyménéel
O douce nuit damour!
La destinée
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M'enchaine atoi sans retour!
O volupté devivre

O charmes tout-puissants!
Ton doux regard menivrel
Tavoix ravit mes sens!
Sous tes baisers de flamme,
Lecid rayonne en moi!
Jet'ai donné mon ame!
Atail ... toujoursatoi! ...
Nuit dhyménég,

O douce nuit d'amour!
Ladestinée

M'enchaine atoi sans retour!

Les premieres|ueursdu jour éclairent lesvitraux de
la fenétre. — On entend chanter I'al ouette.

JULIETTE.

Romeéo, gu'as-tu donc?
ROMEO selevant.

Ecoute, 6 Juliette!

L 'alouette d§a nous annonce le jour!
JULIETTE leretenant.

Non! ... ne pars pas encor? Ce n'est pas I'alouette

Dont |e chant a frappéton orelleinquigte

C'est le doux rossignol, confident de I'amour!
ROMEQ.

C'est I'alouette, hdas! messagere du jour!
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IIs sapprochent de la fenétre.

Vais ces rayons jaloux dont |'horizon se dore!
Les flambeaux dela nuit pélissent! ... et I'aurore
Dans les vapeurs de l'orient
Seleve en souriant!
JULIETTE.
Non! ... cen'est paslejour! — Cette lueur funeste
N'est qu'un doux reflet deI'astre des nuits!
ROMEO serrant Juliette dans ses bras.
Viennedonc lamort! ... Jerestel
JULIETTE.
Ahl tudisvral! ... Cest lejour! ... fuid ...
I faut quitter ta Juliettel
ROMEO.
Non! cen'est paslejour, ce n'est pas |'alouettel
C'est le doux rossignal, confident de I'amour!
JULIETTE.
C'est I'alouette, hdas! messagere du jour!
Pars, mavid ...
ROMEO.
Unbaiser, e jepars! ...
JULIETTE sabandonnant a |'é&reinte de Romeo.
Loi crudld
ROMEO.
Ah! restel reste encor dans mes bras enlacés!
Unjour il seradoux & notre amour fidde
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De se ressouvenir de ses tourments passés!
Ensenble.

JULIETTE.

Il faut partir, hdas!

I faut quitter ces bras

Ou jetepresse,

Et t'arracher a cette ardente ivresse!
ROMEQ.

Il faut partir, hdas!

Alors qu'entre ses bras

Elle me pressel

Et Cen est fait de cette ardente ivresse!
JULIETTE.

Ah! quele sort

Qui detoi me sépare,

Plus quela mort

Est crud et barbarel

Ensemble.

JULIETTE.

Il faut partir, hdas!

I faut quitter ces bras

Ou jetepresse,

Et t'arracher a cette ardente ivresse!
ROMEQ.

Il faut partir, hdas!
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Alors qu'entre ses bras
Elle me pressel
Et Cen est fait de cette ardente ivressel

Roméo franchit le bal con.

JULIETTE.
Anges du cid, avous jele confie ...
ROMEO dans lejardin.
Adieu, mon ame
JULIETTE se penchant sur le balcon.
Adieu, mavid ...
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CAPULET.
Sénell Le plus noble entre tous,
Le comte Parig!
Juliette, Gertrude, puis Capulet et Frere Laurent. JULIETTE a part.
. Dieu!
GERTRUDE paraissant. N s e
Juliettel ... Ahl lecid soit loud .. Votre époux FRERE LAURENT basé"’l‘ Juliette.
R ; ence!
Est parti! Voici votre perel GERTRUDE de méme.
JULIETTE. meme Calmez-vous
Grand Dieu! saurait-il? ... ]
GERTRUDE. CAPULET.

Rien, j'esperd ...
Frére Laurent le suit.
JULIETTE.

Seigneur! protége-nous!
Entre Capulet suivi de frere Laurent.

CAPULET.
Quoi! mafille lanuit est a pene achevée,
Et tes yeux sont ouverts, e tevoila levée?
Héas! notre souci, jelevoais, est parell,
Et les mémes regrets hatent notre révell.
Que I'nymne nuptial succede au bruit des armes!
Fiddeau dernier  u que Tybalt aformé,
Recois de lui I'époux que sa bouche a nommeé
Souris au milieu detes larmes!

JULIETTE.
Cet époux, qud est-il?
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L'autd est préparé Parisama parole.

Soyez unis tous deux sans attendre a demain.
Que I'ombre de Tybalt, présente a cet hymen,
Sapaise enfin & se console

La volonté des morts,

Comme celle de Dieu lui-méme,

Est uneloi sainte, uneloi supréme:

Nous devons respecter |a volonté des morts.

Ensemble.
JULIETTE a part.
Necrainsrien, Roméo, mon  ur est sans
remords!
GERTRUDE a part.

Dans leur tombe |aissons dormir en paix les morts!
FRERE LAURENT.
Elletremble ... e mon  ur partage ses remords!
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CAPULET.
Cest afrere Laurent queton  ur seconfie,
Jetelaisseavec lui. Couragel ... e sacrifie
Tadouleur au devoir!
Nos amis vont venir; jevais les recevair.

A Gertrude.
Suis-moi!
Il sort suivi de Gertrude.
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Scenelll

Frére Laurent, Juliette.

JULIETTE avec désespoir.
Tout est perdu, mon perel tout maccablel
Jai, pour vous obér,
Caché mon désespoir et mon amour coupablée
C'est a vous de me secourir,
A vous de marracher a mon sort misérablel
Parlez, mon pere ... ou bien je suis prée a mourir!

Elle lui montre un poignard.

FRERE LAURENT.
Ains lamort netrouble point votre ame?
JULIETTE.
Non, non, plutdt la mort que ce mensonge infame!
FRERE LAURENT lui présentant un flacon.
Buvez donc ce breuvage, et desmembresau  ur
Va soudain se répandre une froide langueur,
Delamort mensongere image;
Dans vos venes bientét le sang sarrétera;
Bient6t une paleur livide effacera
Les roses de votre visage.
Vos yeux seront fermés aing que dans la mort;
En vain éclateront alors les cris dalarmes!
»Elle n'est plus!« diront vos compagnes en larmes,
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Et les anges du cid répondront: »Elle dort!«
. . SenelV
On vous déposera, de roses couronnée,
Dans le caveau silencieux JULIETTE seule.

Ou sont endormis vos aieux!

De téngores environnée,

Dans la nuit du tombeau vous dormirez comme
Eux.

Clest [agqu'aprés un jour votre corps et votre ame,
Comme d'un foyer mort seranime laflamme,
Sortiront de ce lourd sommeil.
Par 'ombre protégés, votre époux e moi-méme
Nous épirons votre rével,
Et vous fuirez au bras de cdui qui vous aime!
Hésitez-vous?

JULIETTE prenant le flacon.

Non! non! avotre main

Dieu! qud frisson court dans mes ve nes!

Si cebreuvage &ait sans pouvoir! ... Craintes
vaines!

Je n'appartiendrai pas au comte malgré moi!

Cachant le poignard dans son sein.
Non! ce poignard serale gardien de mafoi!

Amour, ranime mon courage,
Et demon  ur chassel'éfroil
Hésiter, cest tefaire outrage!
Trembler est un manque defoi!
Versetoi-méme ce breuvage! ...
O Roméo, jebois atoi!

FRJIZEER“OEE“ 'Ldzngggﬁ.\r" e Apres avoir verse le contenu du flacon dans une
' A demain! coupedlesarréte.
JULIETTE. Ah! ... s demain pourtant, en ces caveaux funébres,
A demain! Jemévellais avant son retour! ... Dieu puissant!
X Cette pensée horrible a glace tout mon sang!
Freve Laurent sort. Que deviendrai-je en ces ténébres,
Dans ce sgour de mort et de gémissements
Queles siécles passés ont rempli d'ossements?
Ou Tybalt, tout saignant encor de sa blessure,
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Pres de moi, dans la nuit obscure,
Dormira? ... Dieu! ma main rencontrera sa main! Deuxieme tableau.

Avec égarement.

Quedle est cette ombre & la mort échappée?
Cest Tybalt! ... Il mappdléd ... I veut de mon
) chemin
Ecarter mon époux, e safataleépee...

Non! ... fantdmes, disparaissez!

Dissipetoi, funeste rével

Que l'aube du bonheur seléve

Sur |'ombre des tourments passes!

Saisissant la coupe.

Amour, ranime mon courage!

Et demon  ur chassel'dfroi!

Hésiter, cest tefaire outrage!

Trembler est un manque defoi!

Verse toi-méme ce breuvage

O Roméo, jebois atoi!

Elle boit. — Gertrude parait au fond, suivie de
jeunesfilles. Juliette va a leur rencontre et sort avec
elles. La décoration change a vue.
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Un terre-plein ombragé de grands arbres dans le
jardin des Capulets. Au fond, a droite en pan coupé,
le portail d'une chapelle, et, dans toute la largeur
du théatre, une balustrade donnant sur I'Adige. Au
ddadelariviere seprofile une partie delaville de
Vérone. Leterre-plein setrouverdiéalaville par
un pont dont I'autre extrémité se dérobe derriéreles
murailles dela chapele. Ce pont est fermé par une
grille sarc-boutant sur deux colonnes. Sur le
premier plan, a gauche souvre une terrasse qui
conduit au palais et a laquelle on accede par
quel ques degrés bordés de balustrades. Plein soleil.

Scenepremiere

Pages, Valets, Habitants de Vérone, Paysans et
Paysannes. Des pages, porteurs de tubas, paraissent
al'entrée delaterrasse et sonnent un appe
éclatant. Des valets viennent ouvrir la grille qui se
trouve a I'entrée du pont et livrent passage a une
foule bigarrée d'hommes, de femmes et d'enfants qui
envahit lethéatre.

Ballet
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Quelques vieux joailliers entrent en scene et
colportent leurs écrins de groupe en groupe, ala
grande admiration des jeunesfilles.

Une musique champétre se fait entendre. Elle
annonce |'arrivée d'un groupe nombreux de paysans
et de paysannes des environs de Vérone. La danse
des fleurs succede a celle des bijoux.

Un jeune paysan amene sa fiancée. Celle-ci seméle
aux jeux de ses compagnes. Pages et joalilliers
sempressent autour d'elle pour lui offrir, ceux-1a
des bouquets, ceux-ci des bijoux. La jeunefille,
tentée par I'éclat des pierres précieuses, laisse
tomber son bouquet de fiancailles pour se parer
d'un braceet; mais, devant lesreproches et la
douleur du jeune homme, dlereette le bijou pour
reprendre lesfleurs.

Une saltarelle emportée termine le ballet, et tous les
danseurs se groupent autour des deux amants dans
une sorte d'apothéose.

Une mar che joyeuse annonce I'arrivée du cortége
nuptial qui parait a I'entrée dela terrasse.

Une troupe de jeunes filles, marchant a reculons,
seme a profusion lesfleurs sur le chemin dela
terrasse a la chapdle, detelle sorte qu'aprées
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I'entrée du cortege, le théatre n'est plus qu'une vaste
corbeille defleurs.
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Senell

Les Mémes, Capulet, Paris, Frere Laurent,
Gregorio, Juliette, Gertrude, Serviteurs et Amis des
Capulets, puis Clercs et Enfants de ur. Un
préude d'orgue sefait entendre; les portesdela
chapelle souvrent; un cortége de clercs et d'enfants
de  urentreenscéne

CAPULET.
Mafille cedeaux  ux du fiancéqui t'aime;
Lecid vavous unir par des  uds éernds,
Le bonheur vous attend au pied des saints autds.
De cet hymen béni voici I'instant suprémel
Il prend la main de Juliette et la conduit versla

chapelle.

Juliette retirant sa main et a demi-voix comme dans
un réve.

Lahaine est e berceau de cet amour fatal! ...
Quelecercudl soit mon lit nuptial! ...

Elle porte la main & sa téte et en dé&ache sa
couronne de fiancée, ses cheveux se déroulent et
tombent sur ses épaules.

CAPULET.
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Juliettd ... reviensatoi! ...
JULIETTE.
Diel! ... jechancdld ...

On |'entoure et on |a soutient.

Quédle nuit menvironne? ... e quelevoix
mappelle?

Est-celamort?... j'ai peur! ... mon pérd ...
adieu! ...

Elle tombe inanimée dans les bras de ceux qui
['entourent.

CAPULET.

Juliette! ... mafille ... Ah! ... morte ... juste Dieu!
TOUS.

Juste Dieu!

La toile tombe.
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Acte cinquiéme
Une crypte souterraine; ¢a et la des tombeaux.

Scéenepremiere

Frére Laurent, Frére Jean, Juliette. Au lever du
rideau, frére Laurent est debout prés du tombeau,
sur lequd est éendue Juliette endormie; une lampe
funéraire, placée sur le tombeau, éclaire le théatre;
frére Jean entre en scéne.

FRERE LAURENT.
Eh bien! ma |ettre a Roméo?
FRERE JEAN.
Son page,
Attagqué par les Capulets,
Vient dé&reramenéblessé dans le palais
De son maitre, & n'a pu sacquitter du message.

Remettant une lettre a frere Laurent.

Voici laletre.
FRERE LAURENT.
O funeste hasard!
Qu'un autre messager parte cette nuit méme!
Venez! chagueinstant deretard
Nous jette en un pé&il extréme.

Il sort, suivi de frere Jean. — On entend une porte de
fer serefermer sur eux. Profond silence.
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O mafemme 6 ma bien-aiméd
Senell Lamort, en aspirant ton haleine embaumée,

Juliette, puis Roméo.
Symphonie.

Au bout d'un moment, on entend le bruit d'un levier
éoranlant la porte, — la porte cede avec bruit. —
Roméo parait.

ROMEO un levier alamain.
Ceslal ...
Il jette son levier.

Salut, tombeau sombre e silencieux!
Un tombeau! ... non! — 6 demeure plus bele
Que le s§our méme des cieux,
Palais splendide & radieux,
Salut!

Apercevant Juliette et sélancant vers le tombeau.
Ahl l[availd ... Cest dlél ...
Prenant la lampe funéraire.
Viens, funébre clarté viens I'offrir & mes yeux!
Eclairant |e visage de Juliette.
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N'a pas altéré ta beautél
Non! cette beauté quej'adore
Sur ton front calme e pur semble régner encore
Et sourire al'éernité.
Il repose la lampe sur le tombeau.

Pourquoi melarends-tu s bele, 6 mort livide?
Est-ce pour mejeter plus vite dans ses bras?

Val c'est le seul bonheur dont mon  ur soit avide,
Et ta proie aujourd'hui ne t'échappera pas.

Regardant autour delui.
Ah! jete contemple sans crainte,
Tombe ou je vais enfin prés d'ele reposer! ...
Se penchant vers Juliette.

O mes bras, donnez-lui votre derniére éreinte
Mes lévres, donnez-lui votre dernier baiser!

Il embrasse Juliette, puis, tirant de son sein un petit
flacon de métal et se tournant vers Juliette.

Ata! ... maJduliette
Il videleflacon d'un trait et lejette.
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JULIETTE séveillant peu & peu.
Ou suisje? ...
ROMEO tournant les yeux vers Juliette.
Died! ... jeréve
Sa bouche a murmuré

Saisissant la main de Juliette.

Mes doigts, en frémissant,
Ont senti dans les siens la chaleur de son sang!

Juliette regarde Romeéo d'un air égaré.

Ellemeregarde ... & seléve
JULIETTE soupirant.
Roméo! ... Roméo! ...
ROMEO avec édlat.
Oh! Seigneur Dieu tout-puissant!

Juliette pose un pied sur les degrés du tombeau.

Ellevit! dlevit! Juliette et vivante!
JULIETTE reprenant peu a peu ses sens.
Dieu! qudle est cette voix dont la douceur
menchante?
ROMEQ.
Cest mai! ... C'est ton époux
Qui, tremblant de bonheur, embrasse tes genoux,
Qui rameneaton  ur lalumiére enivrante
Del'amour et des cieux!
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JULIETTE sejetant dans |es bras de Roméo.
Ah! Cest tai! ...
ROMEO.
Viens! fuyons tous deux! ...

Ensemble.

Viens! fuyons au bout du monde!

Viens dans une paix profonde

Cacher nos  ursamoureux!

O pur bonheur! 6 joieimmense!

Dieu de bonté, Dieu de clémence,

Sois béni par deux  urs heureux!
ROMEOQ chancelant.

Ah! les parents ont tous des entrailles de pierrel
JULIETTE.

Romeo! quedistu?...
ROMEQ.

Leslarmes, lapriere

Rien, rien ne peut les attendrir! ...

A la porte des cieux, Juliette! ... — Et mourir! ...
JULIETTE.

Mourir! — Ah! lafievret'égarel

Detol qud ddiresempare? ...

Mon bien-aimél Rappdletaraison!
ROMEQ.

Ahl jete croyais morte... et j'ai bu ce poison!
JULIETTE.
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Cepoison! ... Juste Dieu! ...
ROMEO serrant Juliette dans ses bras.
Console-toi pauvre ame!
Leréve &ait trop beau!
L'amour, cdeste flamme,
Survit méme au tombeaul!
Il soulévelapiere,
Et, des anges béni,
Comme un flot delumiére
Se perd dans l'infini! ...
JULIETTE égarée.
Odouleur! ... 6 torture ...
ROMEO d'une voix plus faible.
Ecoute, 6 Juliette! ...
L 'alouette d§a nous annonce lejour! ...
Non, ... cenest paslejour! ... Cen'est pas
I'alouettel
C'est le doux rossignal, confident de I'amour! ...

Il glisse des bras de Juliette et tombe sur les degrés
du tombeau.

JULIETTE ramassant le flacon.
Crud époux! De ce poison funeste
Tu nemas pas laisse mapart! ...

Ellergetteleflacon, et portant lamainason  ur
eleyrencontrele poignard qu'ele avait caché sous
ses vétements, et I'en tire d'un geste rapide.
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Ah! fortuné poignard!
Jet'avaisoublid ... Viend! ... ton secours merestel
Elle sefrappe.

ROMEO serdevant & demi.

Dieu! qu'as-tu fait?...
JULIETTE dans les bras de Roméo.

Val ce moment est doux!
Elle laisse tomber le poignard.
Ojoieinfinie et supréme
Demourir avec tai! ... Viens! ... un baiser! ... Je
) tamd ...

ROMEO ET JULIETTE serdevant tous deux a

demi dans un dernier effort.
Seigneur! Seigneur! pardonnez-nous! ...

Ils meurent. —
La toile tombe.

Fin



